Jorge Amado en «Buenos Aires,
capital de Hispanoamérica» (1935-1942)

Carlos Alberto Pasero

«Coémo es verdaderamente la ciudad bajo esta apretada
envoltura de signos, qué contiene o esconde...»

Italo Calvino, Las ciudades invisibles.

Jorge Amado estuvo en Buenos Aires en varias oportunidades. Casi toda
su obra se vertié al espaiiol en la Argentina y el autor cultivd, entre noso-
tros, un piblico amplio y entusiasta'. En el pais, conoci6 a personalidades
destacadas, argentinas o extranjeras, como Rodolfo Ghioldi, Rafael Alber-
ti, Alfredo Varela, Ratil Gonzilez Tufion, Marfa Rosa Oliver, Enrique Amo-
rim, Victoria Ocampo, Héctor P. Agosti, entre otros. En sus Conversacio-
nes con Alice Raillard, Jorge Amado recuerda los primeros viajes: «Fui por
primera vez a la Argentina, en 1935, para ‘cubrir’ como periodista un viaje
de Vargas;... Volvi a la Argentina en 1937, cuando fui a México, en ese viaje
que hice a través de América Latina... Pero sélo estuve de paso. Después,
en 1941, me quedé casi dos afios... Iba y venia de Buenos Aires a Monte-
video, recorri diferentes regiones de la Argentina, fui a Cérdoba, a otros
lugares»”.

" Cacau fue el primer libro de Jorge Amado que se publicc en el exterior. Aparecic en
Buenos Aires en 1935 con el sello de la editorial Claridad, traducido por Héctor F. Miri. En
1958 y 1963 se publicaron en Buenos Aires otras dos versiones de la misma novela, la pri-
mera en la editorial Future, por Haydée Jofre Barroso y la segunda, en Losada, por Esteln
dos Santos. Las principales obras de Jorge Amado en ediciones argentinas son: Sudor,
Jubiab4, Mar muerto, Capitanes de la arena, Tierras del sin fin, San Jorge de los Ilheos, Los
caminos del hambre, Los subterrdneos de la libertad, Gabriela, clavel y canela, La muerte y
la muerte de Quincas Berro Dagua, Doiia Flor y sus dos maridos, Tienda de los milagros y
Tereza Batista. Cfr. Paulo Tavares, O baiano Jorge Amado e sua obra, Rio de Janeiro,
Record, 1980.

2 Amado Jorge, Conversaciones con Alice Raillard, Traduccion de Rosa Corgatelli, Buenos
Aires, Emecé, 1991, pp. 118-119.
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«En Buenos Aires, se discute toda América»

En 1935, como enviado del diario carioca A Manhd, 6rgano de la
Alianca Nacional Libertadora’, Jorge Amado cubrié la visita oficial del
Presidente Getlio Vargas a la Argentina y al Uruguay. «Aquella vez
—cuenta Jorge Amado-... todo era Brasil en Buenos Aires y la impresion
que daria a un turista inglés o japonés, que en esa ocasioén pasara por la
capital de la Argentina, era la de una ciudad que cultivaba sobre todo a los
brasilefios». Ciertamente, la llegada de Getuilio Vargas a Buenos Aires
constituyd todo un acontecimiento. El presidente brasilefio fue huésped de
honor de la Argentina para los festejos del 25 de mayo. El acercamiento
diplomatico, la visita de un mandatario extranjero, todavia no tan frecuen-
te como en nuestros dias y la pompa celebratoria del 125° aniversario de la
emancipacion argentina, todo contribuyé a enaltecer la estadia de Vargas, a
quien, por otra parte, muchos admiraban como lider politico*. La prensa
argentina de entonces reflej6 profusamente la llegada del Presidente de los
Estados Unidos del Brasil. Contintda diciendo Jorge Amado: «Los diarios
s6lo hablaban del Brasil, su pasado, su presente, su gran futuro, se leia de
todo en relacién al pueblo brasilefio, en la calle todos querian informacio-
nes sobre la vida de la nacién amiga. Habia realmente, en esa ocasién, una
inmensa curiosidad por el Brasil. La excursion presidencial creé en el
ambtente de fiestas y mdas alld de ese ambiente, en las calles y el pueblo,
enormes ganas de saber de las tierras que se extendian al norte y del pue-
blo que las habitaba»’. Era la segunda vez que un mandatario brasilefio visi-
taba el Plata. El riograndense Getilio Vargas sentia especial afecto por
Buenos Aires, en donde habfa residido en su juventud. Ahora, como jefe de
Estado, retribuia atentamente el viaje oficial que el presidente Agustin P.
Justo habia hecho a Rio de Janeiro en 1932. Ambos presidentes se veian
como la encarnacidn de sus antecesores, Roca y Campos Salles, al comen-
zar el siglo o el general Mitre y Dom Pedro en tiempos de la Triple Alian-
za. La revista Caras y Caretas reproducia amplia cobertura fotografica de

7 La Alianga fue lanzada el 30 de marzo de 1934, presidida por Luis Carlos Prestes. Lide-
rada por el Partido Comunista Brasilefio, tenia un amplio programa de contenido nacionalista
y proponia una alianza de clases para la conquista del poder. Fue declarada ilegal por el
gobierno de Vargas el 22 de julio de 1935.

* Cfr. Ricardo Montalvo, Getulio Vargas. Presidente de los Estados Unidos del Brasil y la
unidad brasilefia, Buenos Aires, Gleizer, 1939. André Carrazoni, Getulio Vargas, Buenos Aires,
Anaconda, 1941.

3 Jorge Amado, «Buenos Aires, capital de Hispanoamérica», en AA. VV., Confluencia, edi-
cion organizada y traducida por Raul Antelo, Buenos Aires, Centro de Estudios Brasiledios,
1982, p. 71. (Version original: Dom Casmurro, Rio de Janeiro, a. 2, n. 46-7, abr. 1938).
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la bienvenida dada a Getalio Vargas y decia en sus epigrafes: «En un abra-
zo cordial, los presidentes brasilefio y argentino resumen el regocijo de los
dos pueblos hermanos. Entre vitores y aplausos de la multitud apifiada en
las aceras, el huésped ilustre y el general Justo entran en la calle Florida».
La Buenos Aires que Jorge Amado frecuentd, en ese periodo, era una ciu-
dad opulenta, desigual y aristocratica, socialmente deslumbrante en térmi-
nos comparativos, en su papel de gran capital sudamericana. Christovam de
Camargo, periodista y poeta brasilefio que residio largos afios en Buenos
Aires, ha dejado constancia de sus primeras impresiones de la capital
argentina: «La ciudad me parecié deslumbrante. Calles bien alineadas,
grandes casas comerciales con vidrieras que obligaban a detenerse, y una
actividad frenética, personas apresuradas, bien vestidas, con un aire preo-
cupado de quien estd trabajando y ganandose la vida holgadamente»®.

Como resultado de su segunda visita a Buenos Aires, en abril de 1937,
como parte de un periplo turistico mas amplio que incluyé Uruguay, Chile,
Peri, Ecuador, Colombia, Guatemala, Cuba y México, Jorge Amado nos
dejé un curioso testimonio de su visién de la ciudad de Buenos Aires. Esta
era, desde finales del siglo XIX, referente cultural obligado para los inte-
lectuales sudamericanos. En el articulo que Jorge Amado publicé en el
semanario brasileio Dom Casmurro, en 1938, titulado «Buenos Aires,
capital de Hispanoamérica» la ciudad es vista en su doble vertiente: la
material, convulsionada por un plan de reformas que alteraba calles y ave-
nidas, y la espiritual, Buenos Aires como centro de irradiacion intelectual
y punto de reunidn de artistas y pensadores latinoamericanos.

Ese texto, que Amado dedica a Buenos Aire, remite al gran tema de la
ciudad y su particular geografia imaginaria’. Hablar de la ciudad implica
trasponer el limite del espacio privado, deambular por el espacio publico,
trabar relaciones e incorporar valores e ideas de un grupo social con una
perspectiva ajena o extrafiada, sobre todo cuando el testigo es un extran-
jero. Dice Marc Augé: «Toda representacién del individuo es necesaria-
mente una representacién del vinculo social que le es consustancial»®.
Jorge Amado consigna la delicia de los parques, la importancia del Jardin
Zoolégico, la imponencia del obelisco, los nuevos cines como el Metro y
el Opera y la elegancia sin igual de las argentinas. Recuerda el nombre de

* Christovam de Camargo, «Buenos Aires», Prosas excentricas, Riv de Janeiro, Coelho
Branco, 1935, pp. 223-224.

7 La cuestion fue abordada por Italo Calvine, Borges, Benjamin, Barthes, Marshall Ber-
man, Giulio Argan, Simmel y Kafka, entre otros.

8 Marc Augé, Los «no lugares». Espacio del anonimato. Una antropologia de la sobremo-
demidad, Barcelona, Gedisa, 1994, p. 26.
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las calles y de las personalidades del especticulo de paso por Buenos
Aires: Margarita Xirgu y Pedro Vargas. Si bien el turista Jorge Amado da
cuenta de esos lugares por excelencia del espacio publico, la calle, el res-
taurante, el hotel, espacios por donde circulan los nativos y las figuras
internacionales, la ciudad no es percibida sélo por sus iglesias o monu-
mentos, estaciones o palacios. Las calles, en ese entonces revolucionadas
por la reforma urbanistica, acentian el hecho de que Buenos Aires con-
forma un espacio de otra indole. Buenos Aires es, en este sentido, para
Jorge Amado, un lugar imaginado y su relacién con el hombre es apenas
geogrifica. «Buenos Aires se extiende mucho mas alld de la Argenti-
na». Por eso, prefiere describir no el Buenos Aires fisico sino el intelec-
tual. La decisién se funda en su piiblico. «La capital argentina es tan
conocida de los brasilefos...». Amado elige «hablar de la fisonomia inte-
lectual de Buenos Aires». Para ello, traza una territorialidad identitaria
atin més influyente: «En Buenos Aires, se discute toda América». Su
espacio publico encarna una colectividad de naciones. «El intelectual de
cualquiera de los paises de la costa del Pacifico acaba siempre haciendo
su viaje a Buenos Aires, como el escritor de Colombia, Venezuela o Amé-
rica Central acaba colocando su centro de irradiacion en México». La
capital argentina, ademds de constituir la construccién colectiva de un
pais, convoca a entrecruzamientos con otrgs territorios y a interacciones
sociales mas vastas, allende la plaza publica, la calle, €l bar y los propios
contornos ciudadanos. «En Buenos Aires, mis amigos intelectuales me
ofrecieron una comida en un restaurante tipico. Mucha gente, mucha cor-
diahdad, charlas y brindis. De repente alguien se acuerda de preguntar la
nacionalidad de los presentes. Fue cuando me enteré de que no estaba exclu-
sivamente entre argentinos (...). Habia gente de todos los paises de His-
panoamérica y alli no eran intelectuales de tal o cual parte. Eran intelec-
tuales latinoamericanos, haciendo su centro de irradiacién en Buenos
Aires». En contraposicion, en ese marco, Jorge Amado consigna el curio-
so sentimiento brasilefio de alteridad: «Al principio me sentia totalmente
desplazado en un grupo de intelectuales latinoamericanos, porgue ellos
siempre hablan de los problemas, de las cosas, de las soluciones, de la
literatura, del arte, de todo, en bloque, en relacién a toda América Latina.
Pero yo me habia acostumbrado a pensar en el Brasil sin condicionarlo a
Latinoamérica... y cuando distanciaba mi mirada era para pensar en Euro-
pa o incluso en Asia, antes que en Hispanoamérica». Jorge Amado valo-
ra que «el hispanoamericano es antes que nada continental». Y se lamen-
ta de que los brasilefios, «con otra lengua, mezcla de otras sangres...,
diversa tendencia cultural, nos separamos de ese pensamiento continen-
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tal..., a pesar de la semejanza econOmica del Brasil con los demés paises
latinoamericanos»’.

Jorge Amado, el caballero de la esperanza

Hacia 1940, apoyado por amigos y camaradas, Jorge Amado tom§ la
decision de escribir una biografia de Luis Carlos Prestes. Se propuso no
s6lo un objetivo literario sino, sobre todo, de accién politica: contribuir a la
campafla por la amnistia del gran lider de la Alianca Nacional Libertadora
y denunciar, asi, las atrocidades del régimen de Getilio Vargas. La biogra-
fia procuraba exaltar, entre otros, dos acontecimientos clave de la vida de
Prestes, la legendaria Columna que tomé su nombre y que encabezé heroi-
camente entre los afios 1924 y 1927 y el alzamiento de 1935, La situacion
carcelaria de las personas que habian sido detenidas, luego de este levanta-
miento civico-militar, fueron durisimas desde un principio pero se habian
agravado mucho tras el autogolpe de Getilio y la implantacién de la dicta-
dura del «Estado Novo» en 1937. «Prestes y Berger estaban aislados y el
segundo perdia la razon bajo multiples torturas» dice Graciliano Ramos, €l
mismo uno de los procesados, en su magnifica obra Memorias de la cdr-
cel'. Por otra parte, los procesos seguidos contra Prestes, Harry Berger y
Rodolfo Ghioldi estaban viciados de nulidad y la prisién del primero, en
esas circunstancias, se prolongaba indebidamente.

En un principio, Amado habia pensado en la posibilidad de viajar a Méxi-
co, pais en el que habfa condiciones especiales para la tarea que se proponia.
Allf se encontraba viviendo la madre de Luis Carlos, Leocadia Prestes. Sin
embargo, la proximidad de otra ciudad, familiar e igualmente favorable, le
hizo cambiar de planes. Entre agosto de 1941 y agosto del afio siguiente,

* Cfr. Jorge Amado, «Buenos Aires, capital de Hispanoamérica», en AA. VV, Contluencia,
edicion organizada y traducida por Rail Antelo, Buenos Aires, Centro de Estudios Brasilefios,
1982, pp. 71-82.

° «Con la Primera Guerra y las nuevas técnicas surgidas, aumento la presion por la refor-
ma de las fuerzas armadas. A partir de 1922, las ideas de los tenientes se polarizaron, pasan-
do a reflejar el deseo de participacion politica de las clases medias». Caldeira, Jorge y otros,
Histéria do Brasil, 2da. Ed., Sdo Paulo, Companhia das Letras, 1999, p. 254. Sobre la Colum-
na Prestes ver: Domingos Meirelles, A noites das grandes fogueiras. Uma histéria da Coluna
Prestes, Sdo Paulo, Record, 1996. Sobre el levantamiento de 1935 ver: Jayme Brener, 1935: a
revolta vermelha, Sio Paulo, Atica, 1998.

" Cfr. Graciliano Ramos, Memérias do cdrcere, Rio de Janeiro, José Olympio, 1953, vol. I
y II. Nelson Pereira dos Santos fue el responsable de la version cinematogrdfica (Gran Premio
Coral La Habana): Memorias de la carcel, Brasil, 1984, con Carlos Varezza, Gloria Pires, José
Dumont y Jofre Soares.
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